CAST 3
VYJMENOVANiI NEBEZPECNYCH VECI, ZVLASTNI

USTANOVENI A VYNETI Z PLATNOSTI PRO OMEZENA
A VYNATA MNOZSTVI
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3.11

3.1.2

3.1.2.1

3.1.2.2

3.1.2.3

KAPITOLA 3.1

VSEOBECNE
Uvod

Vedle ustanoveni, ktera jsou uvedena v tabulkach této ¢asti, nebo na ktera se odkazuje, je nutno
dbat vSeobecnych ustanoveni kazdé ¢asti, kapitoly a/nebo oddilu. Tato vSeobecna ustanoveni
nejsou v tabulkach uvedena. Jestlize vSeobecné ustanoveni je v rozporu se zvlastnim ustanovenim,
ma zvlastni ustanoveni prednost.

Oficialni pojmenovani pro prepravu
POZNAMKA.: K oficialnim pojmenovanim pouZivanym pro pfepravu vzorkii viz pododdil 2.1.4.1.

Oficialni pojmenovani pro pfepravu je tou ¢asti polozky, ktera véci uvedené v tabulce A kapitoly 3.2
nejpresnéji popisuje, a je napsano velkymi pismeny (Cislice, fecka pismena a udaje napsané malymi
pismeny “sec”,“terc”, “m“,“n“,“0", a “p“ jsou nedilnou soucasti pojmenovani). Za hlavnim oficialnim
pojmenovanim pro prepravu muze byt udano alternativni oficialni pojmenovani pro prepravu
v zavorkach [napf. ETHANOL (ETHYLALKOHOL)]. Casti nazvu poloZky, které jsou napsany malymi
pismeny, se nepovazuji za souc¢ast oficialniho pojmenovani pro pfepravu.

Pokud jsou spojky “a“ nebo “nebo” napsany malymi pismeny nebo jsou-li ¢asti pojmenovani
oddéleny c&arkami, nemusi byt v pfepravnim dokladu nebo v oznafeni kusu uvedeno uplné
pojmenovani polozky. Toto plati zvlasté v pfipadé, jestlize je pod jednim UN Cc&islem uvedena
kombinace vice rozdilnych polozek. Nasledujici pfiklady znazormuji postup pfi vybéru oficialniho
pojmenovani pro prepravu v takovych pfipadech:

(@)  UN 1057 ZAPALOVACE nebo NADOBKY S NAPLNi DO ZAPALOVACU - jako oficialni
pojmenovani pro pfepravu se pouzije to z uvedenych pojmenovani, které je nejvhodné;si:

ZAPALOVACE
NADOBKY S NAPLNi DO ZAPALOVACU;
(b)  UN 2793 KOVY ZELEZNE JAKO TRISKY PRI VRTANI, FREZOVANI, SOUSTRUZENI,
ODPADY ve formé schopné samoohfevu. Oficialni pojmenovani pro pfepravu je nejvhodné;si
z nasledujicich kombinaci:
KOVY ZELEZNE JAKO TRISKY PRI VRTANI
KOVY ZELEZNE JAKO TRISKY PRI FREZOVANI
KOVY ZELEZNE JAKO TRISKY PRI SOUSTRUZENI

KOVY ZELEZNE ODPADY

Oficialni pojmenovani pro prepravu maze byt pouzito v jednotném nebo mnozném ¢isle. Kromé toho,
pokud toto pojmenovani obsahuje blize ur€ujici pojmy, je poradi téchto pojmu v pfepravnim dokladu
nebo v oznaceni kusu libovolné. Napfiklad smi byt namisto “DIMETHYLAMIN, VODNY ROZTOK"
alternativné udano “VODNY ROZTOK DIMETHYLAMINU“. Pro véci tfidy 1 mohou byt pouZity
obchodni nebo vojenské nazvy, které obsahuji oficialni pojmenovani pro prepravu doplnéné
dodate¢nym popisnym textem.
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3.1.24

3.1.2.5

3.1.2.6

3.1.2.7
3.1.2.8

3.1.2.8.1

3.1.2.8.1.1

3.1.2.8.1.2

Mnoho latek ma polozku jak pro kapalny, tak i tuhy stav (viz definice kapaliny a tuhé latky v oddilu
1.2.1), nebo pro tuhou latku a roztok. Jsou jim pfidélena rizna UN Cisla, ktera nemusi nutné
nasledovat po sobé&'-

Je-li latka, ktera je podle definice uvedené v oddilu 1.2.1 latkou tuhou, podavana k pfepravé
v roztaveném stavu, doplni se oficialni pojmenovani pro pfepravu upfesiujicim slovem
“ROZTAVENY*, pokud toto slovo neni jiz uvedeno velkymi pismeny v pojmenovani obsazeném
v tabulce A kapitoly 3.2 (napfiklad ALKYLFENOL, TUHY, J.N,, ROZTAVENY).

S vyjimkou samovolné se rozkladajicich latek a organickych peroxidl, a pokud neni slovo
,STABILIZOVANY* jiz velkymi pismeny uvedeno v pojmenovani obsazeném ve sloupci (2) tabulky A
kapitoly 3.2, musi byt toto slovo doplnéno jako soucast oficialniho pojmenovani latky, ktera by bez
stabilizace nebyla pfipusténa k pfepravé podle pododdild 2.2.X.2 zddvodu své nachylnosti
nebezpe&né reagovat za normalnich podminek piepravy (napt. LATKA TOXICKA, KAPALNA,
ORGANICKA, J.N., STABILIZOVANA*)

Je-li ke stabilizaci takovych latek pouZito fizeni teploty k zamezeni vzniku  nebezpecného pfetlaku,
pak:

(a) pro kapaliny: je-li SADT nejvySe 50 °C, plati ustanoveni odstavce 2.2.41.1.17, zvlastni
ustanoveni V8 kapitoly 7.2, zvlastni ustanoveni S4 kapitoly 8.5 a pozadavky kapitoly 9.6; pro
prepravu v IBC a v cisternach plati vS8echna ustanoveni vztahujici se na UN ¢&islo 3239 (viz
zejména pododdil 4.1.7.2, pokyn pro baleni IBC520 a pododdil 4.2.1.13);

(b) pro plyny: podminky pfepravy musi byt schvaleny pfisluSnym organem.
Hydraty sméji byt pfepravovany pod oficialnim pojmenovanim pro prepravu pro bezvodou latku.
Druhové polozky nebo “jinde nejmenované“ (J.N.) polozky

Druhova a “J.N.” oficialni pojmenovani pro pfepravu, u nichz je ve sloupci (6) tabulky A kapitoly 3.2
uvedeno zvlastni ustanoveni 274 nebo 318, musi byt doplnéna technickym nazvem véci, pokud jeho
zvefejnéni nezakazuiji vnitrostatni pfedpisy nebo mezinarodni dohoda u latek podléhajicich kontrole.
Pro vybusné latky tfidy 1 mize byt popis nebezpecnych véci dopinén dodate¢nym popisnym textem
uvadéjicim obchodni nebo vojenské nazvy. Technické nazvy musi byt uvedeny v zavorkadch hned
za oficialnim pojmenovanim pro pfepravu. RovnéZ je mozno pouzit vhodny modifikator, jako
»=obsahuje” nebo ,obsahujici“, nebo jina upfesrujici slova, jako ,smés”, ,roztok atd., a procentni
podil technické slozky. Napf. ,UN 1993 LATKA HORLAVA, KAPALNA, J.N. (OBSAHUJE XYLEN A
BENZEN), 3,II*.

Technickym nazvem musi byt uznavany chemicky nazev nebo biologicky nazev nebo jiny nazev
bézné pouzivany ve védeckych a technickych publikacich, ¢asopisech a textech. Obchodni nazvy
nesméji byt k tomuto ucelu pouzivany. U pesticidii se sméji pouzivat jen obvyklé nazvy ISO, jiné
nazvy uvedené v publikaci Svétové zdravotnické organizace (WHO) Recommended Classification
of Pesticides by Hazard and Guidelines to Classification anebo pojmenovani jejich aktivni latky
(aktivnich latek).

Pokud je smés nebezpecnych véci popsana “J.N.“ poloZkou nebo ,druhovou® poloZkou a je-li u této
polozky uvedeno ve sloupci (6) tabulky A kapitoly 3.2 zvlastni ustanoveni 274, staci uvést jen dva
komponenty, které prevazné pfispivaji k nebezpecnosti smési, vyjma latek, které podléhaji kontrole
a jejichZ pfesny popis je zakazan vnitrostatnim pfedpisem nebo mezinarodni dohodou. Je-li kus,
ktery smés obsahuje, opatfen bezpeénostni znackou, kterd oznacuje vedlejSi nebezpecdi, musi byt
jednim z obou v zavorkach udanych technickych nazvli nazev komponentu, ktery vyzaduje pouziti
bezpec&nostni znacky pro vedlejSi nebezpedi.

Detaily jsou uvedeny v abecednim seznamu (Tabulka B kapitoly 3.2), napf.:

NITROXYLENY, KAPALNE 6.1 1665;
NITROXYLENY, TUHE 6.1 3447
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3.1.2.8.1.3

313

3.1.3.1

3.1.3.2

3.1.3.3

POZNAMKA: Viz odstavec 5.4.1.2.2

Nasledujici pfiklady ukazuji, jakym zplsobem se u J.N. polozek doplfuji oficialni pojmenovani
pro pfepravu technickym nazvem véci:

UN 2902 PESTICID KAPALNY, TOXICKY, J.N. (drazoxolon);
UN 3394 LATKA ORGANOKOVOVA, KAPALNA, PYROFORNI, REAGUJICI SVODOU
(trimethylgalium).

Roztoky nebo smési

POZNAMKA: Tam, kde je latka jmenovité uvedena v tabulce A kapitoly 3.2, musi byt identifikovéna
oficialnim pojmenovanim pro pfepravu uvedenym ve sloupci (2) tabulky A kapitoly 3.2. Takové latky
mohou obsahovat technické necistoty (pochazejici napfiklad z vyrobniho procesu) nebo stabilizacni
pfisady nebo jiné ucely nemajici viiv na klasifikaci. AvSak, latka jmenovité uvedena obsahujici
technické necistoty nebo stabilizacni pfisady nebo jiné ucely majici viiv na klasifikaci musi byt
povaZovana za roztok nebo smés (viz. 2.1.3.3).

Roztok nebo smés nepodléha predpisim ADR, jestlize charakteristiky, vlastnosti, forma
nebo skupenstvi roztoku nebo smési jsou takové, Ze nesplfiu;ji kritéria, véetné kritérii z osobni praxe,
pro zafazeni do zadné z tfid.

Roztok nebo smés splnujici klasifikacni kritéria ADR, slozené z jedné prevazujici latky, jmenovité
uvedené v tabulce A kapitoly 3.2, a z jedné nebo vice latek nepodiéhajici(ch) ADR, nebo stopovych
mnozstvi jedné nebo vice latek jmenovité uvedenych v tabulce A kapitoly 3.2, musi byt pfifazeny
k UN ¢islu a oficialnimu pojmenovani pro pfepravu pfevazujici latky, jmenovité uvedené v tabulce A
kapitoly 3.2, ledaze:

(a) roztok nebo smés je jmenovité uveden(a) v tabulce A kapitoly 3.2;

(b) pojmenovani a popis latky jmenovité uvedené v tabulce A kapitoly 3.2 vyslovné vyjadfuji,
Ze se vztahuiji jen na Cistou latku;

(c) tfida, klasifikacni kod, obalova skupina nebo fyzikalni stav tohoto roztoku nebo smési jsou
odlisné od tfidy, klasifikacniho kédu, obalové skupiny nebo fyzikalniho stavu latky jmenovité
uvedené v tabulce A kapitoly 3.2; nebo

(d) charakteristiky nebezpecnosti a vlastnosti roztoku nebo smési vyzaduji opatfeni v pfipadé
nehody nebo nouzové situace, kterd jsou odliSna od opatfeni vyzadovanych pro latku
jmenovité uvedenou v tabulce A kapitoly 3.2.

Upfestiujici slova jako jsou “ROZTOK* nebo “SMES*, musi byt pfifazena jako souéast oficialniho
pojmenovani pro pfepravu, napt. “ACETON ROZTOK®. Kromé toho, koncentrace roztoku
nebo smési mize byt uvedena za zakladnim popisem roztoku nebo smési, napf. “ACETON 75 %
ROZTOK".

Roztok nebo smés, splfujici klasifikacni kritéria ADR, ktery neni jmenovité uveden(a) v tabulce A
kapitoly 3.2 a je slozen(a) ze dvou nebo vice nebezpecnych véci se pfifadi pod polozku, jejiz oficialni
pojmenovani pro pfepravu, popis, tfida, klasifikacni kod a obalova skupina popisuje co nejpfesné;ji
roztok nebo smés.
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3.21

KAPITOLA 3.2

SEZNAM NEBEZPECNYCH VECI

Tabulka A: Seznam nebezpeénych véci
Vysvétlivky

Kazdy fadek v tabulce A se tyka zpravidla latky (latek) nebo predmétu (pfedmétd), které jsou
zahrnuty pod urcité UN Cislo. Jestlize vSak latky nebo pfedméty, které nalezi ke stejnému UN C&islu,
maiji rozdilné chemické nebo fyzikalni vlastnosti a/nebo prepravni podminky, miize byt pro toto
UN ¢islo pouzito vice po sobé jdoucich radka.

Kazdy ze sloupcu tabulky A je vénovan urcitému tématu, jak je uvedeno v nasledujicich
vysvétlujicich poznamkach. Prisecik sloupcl a fadkl (burika) obsahuje informace tykajici se tématu,
o kterém se v tomto sloupci pojednava, pro latku(y) nebo predmét(y) tohoto fadku:

- prvni Ctyfi bunky identifikuji latku(y) nebo prfedmét(y) patfici k tomuto Fadku (dodate¢né
informace v tomto ohledu mohou byt uvedeny ve zvlastnich ustanovenich sloupce (6));

- nasledujici buriky udavaiji platna zvlastni ustanoveni, bud ve formé uplné informace, nebo ve
formé kodu. Kody odkazuji na detailni informace obsazené v &asti, kapitole, oddilu a/nebo
pododdilu, které jsou uvedeny v nésledujicich vysvétlujicich poznamkach. Prazdna burika
znamena bud, Ze neni zadné zvlastni ustanoveni a Ze plati pouze vSeobecna ustanoveni,
anebo, Ze plati omezeni pfepravy uvedené v platnych vysvétlujicich poznamkach. Je-li v této
tabulce pouzit alfanumericky kod zacinajici pismeny ,ZU* oznacuje zvlastni ustanoveni
kapitoly 3.3.

Jednotlivé buriky neobsahuji odvolavky na platna vSeobecna ustanoveni. Nasledujici vysvétlujici
poznamky udavaji pro kazdy sloupec ¢€ast(i), kapitolu(y), oddil(y) a/nebo pododdil(y), kde jsou
obsazena.

Vysvétlujici poznamky pro kazdy sloupec:
Sloupec (1) “UN cislo®
Tento sloupec obsahuje UN ¢islo

- nebezpecné latky nebo predmétu, jestlize této latce nebo predmétu bylo
pfidéleno vlastni specifické UN ¢&islo, nebo

- druhové polozky nebo J.N. polozky, k niz musi byt pfifazeny jmenovité
neuvedené nebezpecné latky nebo predméty podle kritérii (,rozhodovacich
strom(“) Casti 2.

Sloupec (2) “Pojmenovani a popis*®

Tento sloupec obsahuje pojmenovani latky nebo predmétu, napsané velkymi
pismeny, pokud této latce nebo predmétu bylo pfidéleno vlastni specifické
UN ¢Cislo, nebo pojmenovani druhové polozky nebo J.N. polozky, ke které byly
nebezpecné latky nebo predméty pfifazeny podle kritérii (“rozhodovacich strom(*)
Gasti 2. Toto pojmenovani musi byt pouzito jako oficialni pojmenovani pro
pfepravu, popfipadé jako Cast oficialniho pojmenovani pro pfepravu (pro dalSi
podrobnosti k oficialnimu pojmenovani pro pfepravu viz oddil 3.1.2).

Za oficialnim pojmenovanim pro pfepravu je malymi pismeny pfipojen popisny text

k upfesnéni rozsahu platnosti polozky, pokud mohou byt klasifikace a/nebo
pfepravni podminky latky nebo pfedmétu za urcitych okolnosti rozdilné.
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Sloupec (3a)

Sloupec (3b)

Sloupec (4)

Sloupec (5)

Sloupec (6)

“Tfida“

Tento sloupec obsahuje Cislo tfidy, pod jejiz nazev spada nebezpecna latka nebo
predmét. Toto Cislo tfidy se pfifazuje podle postupu a kritérii ¢asti 2.

“Klasifika¢ni kod*
Tento sloupec obsahuje klasifikacni kod nebezpecné latky nebo predmétu.

- Pro nebezpeéné latky nebo predméty tfidy 1 sestava kdéd z &isla podtfidy
a pismena skupiny snasenlivosti, které jsou pfifazeny podle postupl a
kritérii uvedenych v odstavci 2.2.1.1.4.

- Pro nebezpelné latky nebo pfedméty tfidy 2 sestava kéd z Cislice a
pismena nebo pismen pro skupinu nebezpeénych vlastnosti, které jsou
vysvétleny v odstavcich 2.2.2.1.2 2 2.2.2.1.3.

- Pro nebezpecné latky nebo pfedméty tfid 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2, 6.1, 6.2,
8 a 9 jsou kody vysvétleny v odstavcich 2.2 x.1.2".

- Nebezpecné latky nebo predméty tfidy 7 nemaji klasifikacni kod.
“Obalova skupina“

Tento sloupec obsahuje Ccislo(a) obalové skupiny (I, Il nebo Ill), ktera je
k nebezpelné latce pfifazena. Tato d&isla obalovych skupin jsou pfifazena
na zakladé postupl a kritérii uvedenych v ¢asti 2. Nékterym pfedmétim a latkam
neni pfifazena Zadna obalova skupina.

“ Bezpec€nostni znacky*“

Tento sloupec obsahuje ¢&islo vzoru bezpecnostnich znacek/ velkych
bezpecnostnich znacek (viz pododdily 5.2.2.2 a 5.3.1.7), které se musi umistit
na kusy, kontejnery, cisternové kontejnery, premistitelné cisterny, MEGC a vozidla.
Avsak pro latky nebo predméty tfidy 7 znamena “7X*“ vzor bezpecnostni znacky
€. 7TA, 7B, popf. 7C v zavislosti na kategorii (viz odstavce 5.1.5.3.4 a 5.2.2.1.11.1)
nebo velkou bezpecnostni znacku €. 7D (viz odstavce 5.3.1.1.3 a2 5.3.1.7.2);

VSeobecna ustanoveni pro umisténi bezpeénostnich znaek a velkych
bezpecnostnich znacek (napf. pocet bezpec€nostnich znacek nebo jejich umisténi)
jsou obsazena pro kusy v pododdilu 5.2.2.1 a pro kontejnery, cisternové
kontejnery, MEGC, pfemistitelné cisterny a vozidla v oddilu 5.3.1.

POZNAMKA: VySe uvedend ustanoveni o oznalovani bezpecnostnimi
znaCkami nebo velkymi bezpecnostnimi znaCkami mohou byt pozménéna
zvlastnimi ustanovenimi uvedenymi ve sloupci (6).

“Zvlastni ustanoveni”

Tento sloupec obsahuje Ciselné kody zvlastnich ustanoveni, ktera je nutno
dodrzet. Tato ustanoveni postihuji Siroky okruh témat, ktera souviseji hlavné
s obsahem sloupct (1) az (5) (napf. zakazy prepravy, vynéti z platnosti nékterych
pozadavki, vysvétlivky ke klasifikaci ur€itych forem dotyénych nebezpecnych véci,
jakoz i dodate¢na ustanoveni pro oznacovani napisy a bezpec¢nostnimi znackami),
a jsou uvedena v kapitole 3.3 v Ciselném poradi. Je-li sloupec (6) prazdny, neplati
pro dotyéné nebezpecné véci ve vztahu k obsahu sloupct (1) az (5) zadné zvlastni
ustanoveni.

1

X = ¢islo tfidy nebezpecné latky nebo predmétu, popfipadé bez tecky.
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Sloupec (7a)

Sloupec (7b)

Sloupec (8)

Sloupec (9a)

“Omezena mnozstvi“

Stanovuje maximalni mnozstvi na vnitfni obal nebo kus pro pfepravu
nebezpecnych véci v omezenych mnozstvich podle kapitoly 3.4.

“Vynata mnozstvi“
Tento sloupec obsahuje alfanumericky kod s nasledujicim vyznamem:

- ,EQ“ znamena, ze pro nebezpecné véci zabalené ve vynatych mnozstvich
neplati Zadné vynéti z platnosti ustanoveni ADR;

- vSechny ostatni alfanumerické kody zacinajici pismenem ,E“ znamenaji, ze
ustanoveni ADR neplati, pokud jsou splnény podminky uvedené v kapitole
3.5.

“Pokyny pro baleni®

Tento sloupec obsahuje alfanumerické kédy prislusnych pokynt pro baleni:

- alfanumerické kody zacinajici pismenem “P“ se vztahuji na pokyny pro
baleni pro obaly a nadoby (vyjma IBC a velkych obal(), alfanumerické kody
zaCinajici pismenem “R“ se vztahuji na pokyny pro baleni pro obaly
zjemného plechu. Tyto pokyny jsou uvedeny v pododdilu 4.1.4.1
v Ciselném pofadi a urluji, které obaly a nadoby jsou dovoleny. Udavaji
rovnéz, ktera v§eobecna ustanoveni pro baleni oddilti 4.1.1,4.1.2a4.1.3 a
ktera zvlastni ustanoveni pro baleni oddil(i 4.1.5, 4.1.6, 4.1.7, 41.8 a4.1.9
je nutno dodrzet. Pokud sloupec (8) neobsahuje zadny kod zacinajici
pismeny “P* nebo “R®, nesméji byt dotyéné nebezpecné véci pfepravovany
v obalech;

- alfanumerické koédy zacinajici pismeny “IBC* se vztahuji na pokyny pro
baleni pro IBC. Tyto pokyny jsou uvedeny v pododdilu 4.1.4.2 v Ciselném
poradi a urCuji, které IBC jsou dovoleny. Udavaji rovnéz, ktera vSeobecna
ustanoveni pro baleni oddili 4.1.1, 4.1.2 a 4.1.3 a ktera zvlastni ustanoveni
pro baleni oddild 4.1.5, 4.1.6, 4.1.7 4.1.8 a 4.1.9 je nutno dodrzet. Pokud
sloupec (8) neobsahuje zadny kod zacinajici pismeny “IBC*, nesméji byt
doty€né nebezpecné véci pfepravovany v IBC;

- alfanumerické kody zacinajici pismeny “LP“ se vztahuji na pokyny pro
baleni pro velké obaly. Tyto pokyny jsou uvedeny v pododdilu 4.1.4.3 v
Ciselném poradi a urcuji, které velké obaly jsou dovoleny. Udavaji rovnéz,
ktera vSeobecna ustanoveni pro baleni oddili 4.1.1, 4.1.2 a 4.1.3 a ktera
zvlastni ustanoveni pro baleni oddild 4.1.5, 4.1.6, 4.1.7, 41.8 a 4.1.9 je
nutno dodrzet. Pokud sloupec (8) neobsahuje zadny kéd zacinajici pismeny
“LP*, nesméji byt dotyéné nebezpecné véci prepravovany ve velkych
obalech.;

POZNAMKA: Vyse uvedené pokyny pro baleni mohou byt pozménény zvlastnimi
ustanovenimi pro baleni uvedenymi ve sloupci (9a).

“Zvlastni ustanoveni pro baleni

Tento sloupec obsahuje alfanumerické kody pouzitelnych zvlastnich ustanoveni
pro baleni:

- - alfanumerické kody zacinajici pismeny “PP“ nebo “RR* se vztahuji na
zvlastni ustanoveni pro baleni pro obaly a nadoby (vyjma IBC a velkych
oball), ktera musi byt navic dodrzena. Ta jsou uvedena v pododdilu 4.1.4.1
na konci odpovidajiciho pokynu pro baleni, udaného ve sloupci (8) (s
pismeny “P“ nebo “R*). Pokud sloupec (9a) neobsahuje zadny kéd
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Sloupec (9b)

Sloupec (10)

Sloupec (11)

zaCinajici pismeny “PP* nebo “RR", neplati zadné zvlastni ustanoveni pro
baleni, uvedené na konci odpovidajiciho pokynu pro baleni;

- alfanumerické kody zacinajici pismenem “B“ nebo pismeny ,BB“ se vztahuji
na zvlastni ustanoveni pro baleni pro IBC, ktera musi byt navic dodrzena.
Ta jsou uvedena v pododdilu 4.1.4.2 na konci odpovidajiciho pokynu pro
baleni, udaného ve sloupci (8) (s pismeny “IBC*). Pokud sloupec (9a)
neobsahuje zadny kéd zacinajici pismenem “B* nebo pismeny ,BB*, neplati
Zadné zvlastni ustanoveni pro baleni, uvedené na konci odpovidajiciho
pokynu pro baleni;

- alfanumerické kody zacinajici pismenem “L“ se vztahuji na zvlastni
ustanoveni pro baleni pro velké obaly, ktera musi byt navic dodrzena. Ta
jsou uvedena v pododdilu 4.1.4.3 na konci odpovidajiciho pokynu pro
baleni, udaného ve sloupci (8) (s pismeny “LP®). Pokud sloupec (9a)
neobsahuje zadny kéd zacinajici pismenem “L“, neplati zadné zvlastni
ustanoveni pro baleni, uvedené na konci odpovidajiciho pokynu pro baleni.

“Ustanoveni o spoleéném baleni®

Tento sloupec obsahuje alfanumerické kédy, zacinajici pismeny “MP*, ustanoveni
vztahujicich se na spole¢né baleni. Tato ustanoveni jsou uvedena v oddilu 4.1.10
v Ciselném poradi. Jestlize sloupec (9b) neobsahuje zadny kéd zacinajici pismeny
“MP*, plati jen vSeobecna ustanoveni (viz pododdily 4.1.1.5 a 4.1.1.6).

“Pokyny pro pfemistitelné cisterny a kontejnery pro volné lozené latky*

Tento sloupec obsahuje alfanumericky kod, ktery je podle odstavcl 4.2.5.2.1 az
4.2.5.2.4 a 4.2.5.2.6 pfifazen pokynu pro pfemistitelné cisterny. Tento pokyn pro
premistitelné cisterny odpovida nejméné pfisnym pozadavkim, které jsou
dovoleny pro pfepravu latky v pfemistitelnych cisternach. Kédy oznadujici ostatni
pokyny pro pfemistitelné cisterny, které jsou rovnéz dovoleny pro pfepravu latky,
jsou obsazeny v odstavci 4.2.5.2.5. Pokud neni uveden Zadny kdd, neni pfeprava
v pfemistitelnych cisternach dovolena, ledaze je udéleno schvéleni pfislusSnym
organem, jak je podrobné uvedeno v pododdilu 6.7.1.3.

VSeobecna ustanoveni pro konstrukci, vyrobu, vystroj, schvalovani typu, zkouseni
a znaCeni premistitelnych cisteren jsou obsazena v kapitole 6.7. VSeobecna
ustanoveni pro pouzivani (napf. pInéni) jsou obsazena v oddilech 4.2.1 az 4.2.4.

Udaj ,M“ znamena, Ze latka smi byt prepravovana v UN vicedlankovych
kontejnerech na plyn (MEGC).

POZNAMKA: Viyse uvedené pozadavky mohou byt pozménény zviastnimi
ustanovenimi uvedenymi ve sloupci (11).

MUze také obsahovat alfanumerické kody zacinajici pismeny ,BK* vztahujici se
k druhtim kontejnert pro volné lozené latky, popsanym v kapitole 6.11, které sméji
byt pouzivany pro pfepravu véci ve volné lozeném stavu podle pododdilu 7.3.1.1
(a) a oddilu 7.3.2.

“Zvlastni ustanoveni pro premistitelné cisterny a kontejnery pro volné lozené latky*

Tento sloupec obsahuje alfanumerické kody zvlastnich ustanoveni pro
premistitelné cisterny, ktera musi byt navic dodrzena. Tyto kody, zacinajici
pismeny “TP“ se vztahuji na zvlastni ustanoveni pro vyrobu nebo pro pouzivani
premistitelnych cisteren. Ta jsou obsazena v pododdilu 4.2.5.3.

POZNAMKA: Pokud je to technicky aplikovatelné, vztahuji se tato zviastni
ustanoveni nejen na pfemistitelné cisterny uvedené ve sloupci (10), ale i na
pfemistitelné cisterny, které mohou byt pouzZivany podle tabulky v 4.2.5.2.5.
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Sloupec (12)

Sloupec (13)

“Kaédy cisteren pro cisterny ADR"

Tento sloupec obsahuje alfanumerické kody odpovidajici typu cisterny podle
odstavce 4.3.3.1.1 (pro plyny tfidy 2) nebo odstavce 4.3.4.1.1 (pro latky tfid 3 az
9). Tento typ cisterny odpovida nejméné pfisnym pozadavkim na cisterny, které
jsou dovoleny pro pfepravu dotyéné latky v cisternach ADR. Kody odpovidajici
ostatnim dovolenym typam cisteren jsou uvedeny v odstavci 4.3.3.1.2 (pro plyny
tfidy 2) nebo v odstavci 4.3.4.1.2 (pro latky tfid 3 az 9). Neni-li uveden zadny kéd,
pfeprava v cisternach ADR neni dovolena.

Pokud je v tomto sloupci uveden kaéd cisterny pro tuhé latky (S) a pro kapalné latky
(L), znamena to, Ze tato latka smi byt podavana k prepravé v cisternach v tuhém
nebo kapalném (roztaveném) stavu. Obyc€ejné plati toto ustanoveni pro latky
s bodem tani mezi 20 °C a 180 °C.

Pokud je v tomto sloupci uveden pro tuhou latku pouze kéd cisterny pro kapalné
latky (L) znamena to, Ze tato latka smi byt podavana k pfepravé v cisternach jen
v kapalném (roztaveném) stavu.

VSeobecné pozZadavky na konstrukci, vystroj, schvalovani typu, zkou$eni a
znaceni, které nejsou uvedeny v kédu cisteren, jsou obsazeny v oddilech 6.8.1,
6.8.2, 6.8.3 a 6.8.5. VSeobecna ustanoveni pro pouzivani (napf. nejvyssi stupen

Pismeno “(M)“ za kédem cisterny znamena, Ze latka smi byt pfepravovana také
v bateriovych vozidlech nebo MEGC.

Znaménko “(+)* za kédem cisterny znamena, ze alternativni pouzivani cisteren je
povoleno pouze tehdy, je-li to uvedeno v osvédceni o schvaleni typu.

K cisternam z vyztuzenych plastt viz oddil 4.4.1 a kapitolu 6.9.; k cisternam pro
podtlakové vyCerpavani odpadu viz oddil 4.5.1 a kapitolu 6.10.

POZNAMKA: Vyse uvedené pozadavky mohou byt pozménény zvlastnimi
ustanovenimi uvedenymi ve sloupci (13).

“Zvlastni ustanoveni pro cisterny ADR*

Tento sloupec obsahuje alfanumerické koédy zvlastnich ustanoveni pro cisterny
ADR, ktera je nutno navic dodrzet:

- Alfanumerické kody zacinajici pismeny “TU* se vztahuji na zvlastni
ustanoveni pro pouzivani téchto cisteren. Ta jsou obsaZena v oddilu 4.3.5.

- Alfanumerické kody zacinajici pismeny “TC* se vztahuji na zvlastni
ustanoveni pro konstrukci téchto cisteren. Ta jsou obsazena v oddilu 6.8.4

(a).

- Alfanumerické kody zadinajici pismeny “TE“ se vztahuji na zvlastni
ustanoveni pro vystroj téchto cisteren. Ta jsou obsazena v oddilu 6.8.4 (b).

- Alfanumerické kody zacinajici pismeny “TA“ se vztahuji na zvlastni
ustanoveni pro schvalovani typu téchto cisteren. Ta jsou obsazena v oddilu
6.8.4 (c).

- Alfanumerické kody zadinajici pismeny “TT“ se vztahuji na zvlastni
ustanoveni pro zkou$eni téchto cisteren. Ta jsou obsaZena v oddilu 6.8.4

(d).

- Alfanumerické kédy zacinajici pismeny “TM* se vztahuji na zvlastni
ustanoveni pro znaceni téchto cisteren. Ta jsou obsazena v oddilu 6.8.4 (e).
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Sloupec (14)

Sloupec (15)

Sloupec (16)

Sloupec (17)

Sloupec (18)

Sloupec (19)

Sloupec (20)

POZNAMKA: Pokud je to technicky aplikovatelné, vztahuji se tato zviastni
ustanoveni nejen na cisterny uvedené ve sloupci (12), ale i na cisterny, které
mohou byt pouZivany podle hierarchie cisteren v 4.3.3.1.2 a 4.3.4.1.2.

“Vozidla pro pfepravu v cisternach®

Tento sloupec obsahuje kod specifikujici vozidlo (véetné tazného vozidla pfFivésu
nebo navésu) (viz oddil 9.1.1), které je tfeba pouzit pro pfepravu latky v cisterné
podle oddilu 7.4.2. PoZadavky tykajici se konstrukce a schvalovani té&chto vozidel
jsou obsazeny v kapitolach 9.1, 9.2 a 9.7.

“Pfepravni kategorie / (Kod omezeni pro tunely)®

Tento sloupec obsahuje v horni €asti buriky Cislici udavajici pfepravni kategorii, do
které latka nebo pfedmét patfi, za ucelem vynéti z platnosti vztahujiciho se
k mnozstvim prepravovanym dopravni jednotkou (viz pododdil 1.1.3.6).

Ve spodni Casti buriky (v zavorkach) obsahuje kéd omezeni pro tunely, které
odkazuje na omezeni pro prujezd vozidel prevazejici latky nebo predméty
silnicnimi tunely. Tyto jsou uvedeny v Kapitole 8.6. Neni-li uveden Zadny kéd
omezeni pro tunely, je to oznaceno ‘(-)'.

“Zvlastni ustanoveni pro prepravu kus(*

Tento sloupec obsahuje alfanumericky(é) kod(y), zacinajici pismenem V¢
pFislusnych zvlastnich ustanoveni (pokud jsou) pro pfepravu v kusech. Tato
ustanoveni jsou uvedena v oddilu 7.2.4. VSeobecna ustanoveni pro pfepravu
v kusech jsou obsazena v kapitolach 7.1 a 7.2.

POZNAMKA: Navic plati zviastni ustanoveni pro nakladku, vykladku a manipulaci
uvedena ve sloupci (18).

»Zvlastni ustanoveni pro pfepravu ve volné lozeném stavu®

Tento sloupec obsahuje alfanumericky(é) kod(y), zacinajici pismeny ,VC*, jakoz i
alfanumericky(é) kod(y), zacinajici pismeny ,AP“ pfisluSnych ustanoveni pro
pfepravu ve volné lozeném stavu. Tato ustanoveni jsou uvedena v oddilu 7.3.3.
Pokud neni uveden Zadny kod ani odkaz na zvlastni odstavec, pfeprava ve volné
lozeném stavu neni dovolena. VSeobecna a dodatec¢na ustanoveni tykajici se
pfepravy ve volné loZeném stavu jsou k nalezeni v kapitolach 7.1 a 7.3.

POZNAMKA: Navic je nutno dodrzet zvlastni ustanoveni uvedené ve sloupci (18),
tykajici se nakladky, vykladky a manipulace.

“Zvlastni ustanoveni pro nakladku, vykladku a manipulaci®

Tento sloupec obsahuje alfanumericky(é) kod(y), zacinajici pismeny “CV*,
pfislusnych zvlastnich ustanoveni pro nakladku, vyklddku a manipulaci. Tato
ustanoveni jsou uvedena v oddilu 7.5.11. Jestlize sloupec (18) neobsahuje zadny
kod, plati jen vSeobecna ustanoveni (viz oddily 7.5.1 az 7.5.10).

“Zvlastni ustanoveni pro provoz*

Tento sloupec obsahuje alfanumericky(é) kod(y), zacinajici pismenem “S*
pFisludnych zvlastnich ustanoveni pro provoz, ktera jsou uvedena v kapitole 8.5.
Tato ustanoveni je nutno pouzit vedle pfedpisu kapitol 8.1 az 8.4, avSak v pfipadé
rozporu s predpisy kapitol 8.1 az 8.4 plati zvlastni ustanoveni.

“Identifikacni ¢islo nebezpecnosti*

Tento sloupec obsahuije islo, slozené ze dvou nebo tfi Eislic (v uréitych pfipadech
s pfedfazenym pismenem “X*) pro latky a predméty tfid 2 az 9 a pro latky a
predméty tfidy 1 klasifikacni kod /viz sloupec (3b)/. V pfipadech popsanych
v pododdilu 5.3.2.1 se toto C&islo musi objevit v horni &asti oranZové tabulky.
Vyznam identifikaCnich Cisel nebezpecnosti je vysvétlen v pododdilu 5.3.2.3.
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TABULKA A

SEZNAM LATEK A PREDMETU ADR
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